
Cestus Oval
HME 50 W
Asennusohje
Valaisimen saa asentaa vain riittävän am-
mattitaidon omaava henkilö. Käytä aino-
astaan valonlähdettä ja tehoa joka valaisi-
meen on merkitty. Kytke virta pois päältä 
ennen asennusta tai huoltoa. Tämä asen-
nusohje on säilytettävä ja sen on oltava 
käytössä asennuksessa ja huollossa.

Tuote/Product	 W	 Kanta/Lamp hållare/Lamp holder	 Kg

Cestus ovalHME	 50	 E27			   2,65

- 	Avaa suojalasin ja kehyksen kuusiokoloruuvit  (1)(Käsittele lasia 	
	 varoen). Irroita heijastimen kiinnitysruuvit ( 2).
-  	Kiinnitä valaisin seinään pohjassa olevien kiinnitysreikien (3) 	
	 kohdalta. Varmista asennussuunta, varjostin ja lampunkanta 	
	 ylös, kaapelin läpivienti alas. Vaakamallissa lampunkanta 	
	 ja kaapelinläpivienti jommalla kummalla sivulla.
- 	Kytke asennusjohdot asianmukaisesti  kytkentärimaan , 		
	 muista maadoitus. Asenna suojaletkut (5) asennusjohtimien 	
	 päälle, estääksesi niiden liikakuumenemisen.
- 	Kiinnitä heijastin ja varmista , että vähintään toisen kiinnitysruu-	
	 vin alle tulee tähtialuslevy (4) , maadoituksen maksimoimiseksi.
- 	Asenna suojalasi ja kehys kuusiokoloruuvein (1).

Monteringsanvisning
Armaturen får endast installeras av en fack-
man. Använd endast ljuskälla och effekt 
som är märkta på armaturen. Gör kretsen 
strömlös före installation eller service. Den-
na monteringsanvising bör sparas och fin-
nas tillgänglig vid installation eller framtida 
service.

Mounting instruction
Only a professional electrician is allowed to 
do the installation. Use only light sources 
and rated wattages as marked in the 
luminaire. Switch off the current before 
installation or service. This mounting 
instruction must be kept available during 
installation and for future maintenance.

Lisätietoja / Tillägsuppgifter / Additional information

• 	 230 V 50 Hz
• 	 IP 44
•	 -o 3 x 2,5 mm² IP44

-	 Öppna skyddsglasets/höljets skruvar (1) ( akta glaset). 		
	 Lösgör reflektorns skruvar (2). 
-	 Fäst armaturen på vägg , använd fästhålerna (3). Kontrollera att 	
	 positioneringen är korrekt: skärmen och lamphållaren upp, led	
	 ninginföringen ned. Horisontalmodel: lamphållaren och 	
	 ledninginföringen på sidan.
-	 Installera inkommande kabeln till kopplingsplinten, enligt gäl-	
	 lande föreskrifter. Installera skyddslangerna (5) på ledningarna 	
	 för att undvika överhetningen.
-	 Fäst reflektoren och kontrollera, att minst en stjärnbricka (4)
	 är under skruven för en säker jordning.
-	 Fäst skyddsglaset/höljet med skruvarna (1).

-	 Open glass/frame screws (1) (watch out for the glass). Take 	
	 off the reflector screws (2).
-	 Fix the housing on the wall through the fixing holes 		
	 (3). Controll the position of fixture; shade/lamp holder 		
	 up, cable gland down. Horizontal type: lamp holder 		
	 and cable gland on the side.
-	 Install supply wiring properly to terminal block. Use the fiber 	
	 tubes (5) on wiring to prevent overheating.
-	 Fix the reflector and check that min. one star washer (4) is used.
-	 Install glass and frame.
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Valmistuttaja / Tillverkat för / Made for:

Oy Airam Electric Ab
PL 39 (Lampputie 12)
FIN-00751 Helsinki
www.airam.fi


